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Grupy pompowe ochrony
powrotu kotta BTA oraz BRA

Art.-Nr 90 110 20, 90 130 20

Niniejsza instrukcja montazu i uzytkowania dostepna jest na stronie internetowej www.afriso.pl
w zaktadkach , Katalog online” oraz , Pobierz".

OSTRZEZENIE

Grupy pompowe ochrony powrotu kotta BTA i BRA moga by¢ instalowane, urucha-
miane i demontowane tylko przez wyszkolony i wykwalifikowany personel.

Pompa obiegowa grupy pracuje pod napieciem sieci 230 V AC. Napiecie to moze
spowodowac ciezkie obrazenia i Smierc.

Nie dopuszcza¢ do kontaktu pompy z wodg ani z innymi ptynami.
Przy pracach monterskich nalezy odfaczy¢ zasilanie pompy.
Nie dokonywac zadnych przerébek w pompie.

Zastosowane uszczelnienia uzyskuja petna szczelnos$¢ po zwilzeniu — mozliwe jest
przeprowadzenie proby szczelnosci wytgcznie wodg. Proba szczelnosci sprezonym
powietrzem moze wykazac nieszczelnosci na potaczeniach skrecanych.

Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione osoby moga
powodowac zagrozenie i s zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa.

ZASTOSOWANIE

Grupy pompowe ochrony powrotu kotta BTA i BRA stosowane sg w instalacjach grzewczych
z kottami statopalnymi. Montowane na powrocie z instalacji. Mieszajag w odpowiednich propor-
cjach strumienie czynnika, zabezpieczajac kociof przed korozjg niskotemperaturowa powstajacg
przez powrdt medium o zbyt niskiej temperaturze.

Utrzymanie temperatury powrotu na statym, okreslonym przez producenta kotta poziomie zabez-
piecza go przed kondensacjg wilgoci na pfaszczu wodnym i zanieczyszczeniami paleniska przez
smoty i sadze. Odpowiednio wysoka temperatura powrotu wydtuza zywotnos¢ kotta i zwieksza
jego sprawnosc.

Urzadzenia do ochrony temperatury powrotu powinny by¢ montowane w kazdej instalacji z bufo-
rem ciepta (zbiornikiem akumulacyjnym). Sa tez zalecane przy kazdym kotle na paliwo state.

Grupy skfadaja sie z trzech zaworéw odcinajacych ze zintegrowanymi termometrami, pompy obie-
gowej i zaworu mieszajacego. Zawor odcinajacy z niebieskim termometrem wyposazono w zawor
zwrotny. W grupie BTA zastosowano temperaturowy zawor mieszajacy ATV, w grupie BRA obroto-
wy zawor mieszajacy ARV Vario ProClick.

MONTAZ

Grupy BTA i BRA nalezy montowac¢ na przewodzie powrotnym do Zrdédia ciepta zgodnie
z Rys. 1 lub Rys. 2.

BTA/BRA

Rys. 1. Grupa BTA lub BRA stosowana w celu podwyzszenia temperatury wody powracaja-
cej do kotta na paliwo state w instalacji grzewczej ze sprzegtem hydraulicznym
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BTA/BRA

Rys. 2. Grupa BTA lub BRA stosowana w celu podwyzszenia temperatury wody powracaja-
cej do kotta na paliwo state w instalacji z buforem ciepta

Zawor mieszajacy ATV
lub ARV Vario ProClick

Zawor odcinajacy

Zawor odcinajacy Pompa
z termometrem

z termometremi wbudowanym obiegowa
zaworem zwrotnym
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UZYTKOWANIE GRUPY BTA

Temperatura znamionowa zaworu temperaturowego ATV w grupie BTA jest wartoscig stata i nie
wymaga dodatkowej regulacji podczas pracy instalacji. Temperature znamionowa zaworu tempe-
raturowego mozna zmienic¢ poprzez wymiane wktadki termostatycznej. W tym celu nalezy zakupic
zestaw naprawczy do zaworu ATV z wkiadka o odpowiedniej temperaturze znamionowej. Dostep-
ne sg wersje z wkfadkg o temp. 45°C, 50°C, 55°C, 60°C. W celu ustawienia pompy nalezy zapoznac
sie ze skrocong instrukcjg obstugi pompy dotaczong do opakowania.

UZYTKOWANIE GRUPY BRA

Obrotowy zawdr mieszajgcy ARV Vario ProClick posiada funkcje Kvs Vario umozliwiajgcg zmiane
wartosci Kvs w przedziale 3,5+9 m3/h. Petna procedura doboru odpowiedniej wartosci wspoétczyn-
nika Kvs zostafa opisana w instrukcji obstugi zaworu dotgczonej do opakowania.

Zawor mieszajacy w grupie BRA nalezy doposazy¢ w sitownik pofgczony z regulatorem (np. ARM
ProClick AFRISO i BWC AFRISO) lub regulator zintegrowany z sitownikiem (np. ACT ProClick AFRI-
SO). Umozliwi to automatyczne utrzymywanie zadanej temperatury powrotu do kotta. Sitowniki
i regulatory nalezy zamawia¢ oddzielnie. W celu ustawienia pompy nalezy zapoznac sie ze skréco-
na instrukcjg obstugi pompy dotaczong do opakowania.

DANE TECHNICZNE

Parametr Wartosc / opis
Przytacza GW G1”
Cisnienie pracy max 6 bar
Temperatura pracy max 90°C
Stezenie glikolu max 50%

Termometry @50 mm, 0+120°C
Zawory odcinajace DN20, PN16
Zawor odcinajacy z wbudowanym zaworem zwrotnym  DN20, PN10

Pompa obiegowa AFRISO APH 160 15-7/130 mm,

230V AC, 45 W (z kablem 1,6 m)

Obrotowy zawor mieszajacy (jesli wystepuje) ARV 362 Vario ProClick, Kvs 3,5+9 m*h, PN10

Temperaturowy zawor mieszajacy (jesli wystepuje) ATV 225, Kvs 6 m3/h, 55°C, PN10

Uzyte materiaty mosiadz, stal odporna na korozje, zeliwo,

kompozyt, tworzywo sztuczne

w
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KONSERWACJA

Grupy BTA i BRA nie wymagaja konserwacji. Istnieje mozliwos¢ demontazu elementéw wewnetrz-
nych zaworu temperaturowego ATV w grupie BTA w celu oczyszczenia z kamienia kottowego
i innych zanieczyszczen.

Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych zaworu nalezy wychfodzic¢ instalacje. W prze-
ciwnym wypadku moze dojs¢ do oparzenia gorgcym medium.

DOPUSZCZENIA, CERTYFIKATY | DEKLARACJE ZGODNOSCI

Grupy pompowe BTA i BRA podlegajg dyrektywie cisnieniowej 2014/68/UE i zgodnie z art. 4.3 (uzna-
na praktyka inzynierska) nie sg znakowane znakiem CE. Produkty zostaly oznakowane znakiem
budowlanym B, w mysl krajowych przepiséw. Pompa obiegowa, znajdujaca sie na wyposazeniu pro-
duktow, posiada deklaracje zgodnosci, ktéra dostepna jest na stronie internetowej: www.afriso.pl.

WYLACZENIE Z EKSPLOATACII, ZtOMOWANIE

1.  Zdemontowac urzadzenie.

2. W trosce o ochrone srodowiska naturalnego nie wolno wyrzuca¢ wytaczonego
z eksploatacji urzadzenia razem z nieposegregowanymi odpadami gospodarczy-
mi. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu ztomowania.

— Grupy pompowe do ochrony powrotu kotta BTA i BRA AFRISO zbudowane sg z mate-

riatow, ktédre mozna poddacd recyklingowi.

GWARANCJA

Producent udziela na urzadzenie 24 miesiecy gwarancji od daty zakupu w AFRISO Sp. z o.o.
Gwarancja traci waznos$¢ w wyniku dokonania samowolnych przerébek lub instalacji niezgodnej
z niniejsza instrukcjg montazu i uzytkowania.

SATYSFAKCJA KLIENTA

Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W razie pytan, propozycji lub proble-
mow z produktem, prosimy o kontakt: zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.




